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linguistica: uma homenagem a Vanderci de Andrade Aguilera.tioad Midriograf,
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Aparecida Feola Sella é doutora em Letras peladysidade Estadual Paulista
Julio Mesquita Filho e atua como professora na émsidade Estadual do Oeste do
Parana. Sanimar Busse € doutora em Estudos dadgegupela Universidade Estadual
de Londrina e professora na Universidade Estadu@ekte do Parana.

Este estudo esta relacionado ao Profetencas e Atitudes Linguisticasm
estudo da relagdo do portugués com linguas emtoontdoravante CAL. Analisa as
questdes referentes as localidades de Guaira e Sat@inio do Sudoeste, nas quais se
nota a presenca de crencas norteadas pelo comtexi@nteira. Foram selecionados
recortes de depoimentos de informantes do sexouttascentre 41 e 56 anos, no
intuito de verificar a nogdo de prestigio linguwistinas comunidades em questdo. O
texto foi dividido em duas partes: a primeira cstesina fundamentacéo teérica que
serve de base para as hipoteses levantadas e radaegpnta com os recortes mais
significativos para a defesa da hipétese apresantad

Sella e Busse aferem que os falantes em situag&ontigto linguistico tendem a
avaliar o outro segundo, também, a forma como fedseCitando Lambert e Lambert
(1966), afirmam que atitude é uma forma de pemssatjr e reagir no que diz respeito a
relacdo para com pessoas, grupos e, ainda, quesidas. As autoras assinalam que as
crencas e atitudes linguisticas sdo ativas no psocge mudanca linguistica.

As classificacdes entre formal/informal, padraadqoial sdo escolhas norteadas
segundo nocgdes de prestigio social, sédo, poisyatas nas interacdes sociais. Essas
oposicdes ndo sao estaticas, mas flexiveis, cotesaatimensado que as atitudes podem
alcancar, como afirmam Sella e Busse fundamentaalasguista Tarallo. Elas ilustram
com um panorama da realizagdo da vibrante velaroctepe — traco fonético
representante dos falantes de origem sulista traflexa — traco fonético representativo
dos falantes de origem paulista e mineira — nadesg@este e Sudoeste do Parana.

Assinalam, assim, o0 conceito de vitalidade etnolisiica, permeadas por
Fishman (1999), o que situa como a capacidade gterndinado grupo tem para
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sobreviver com seus tracos distintivos entre umarmen intergrupal segundo,
especialmente, aos fatores de ordem social. A #mlubtrar, as autoras citam um
estudo de Aguilera (2008) no qual um informante séxo masculino, com nivel
superior de escolaridade e pertencente a faixaOda B5 anos, se coloca como
“defensor do purismo linguistico de sua comuniddeléala”’, demonstrando seguranca
linguistica. As autoras defendem, entdo, que éanushte esse processo de
seguranca/inseguranca linguistica que atua no itortevitalidade da lingua.

Corroborando com os pensamentos de Calvet (200Qudeas linguas sao
produto da pratica dos falantes, as autoras coarfirna existéncia de sentimentos
linguisticos estabelecidos através de experiémgdala. Comentam, ainda, que muitos
dos informantes avaliam o proprio falar e 0 do @@#egundo a concep¢do de que ja
uma lingua padréo a ser seguida.

Como o contexto é essencial para a verificacdo aascas e atitudes
linguisticas, as autoras apresentaram um panorameseito da formacdo das
localidades. Consideram, pois, que a posicdo giogrd as relagdes sociais mantidas
entre os falantes norteiam as relacdes linguisticas

Para esclarecer tal assunto, as autoras expOemplasenmcisivos para a
ilustragdo da hipotese proposta, apresentando gitaral prazerosa e rica em
conhecimentos Uteis para pesquisadores e alunasedade Letras e Linguistica. Eles
reforcam o plurilinguismo resultante do povoamentas localidades em estudo.
Falantes de dialetos de alemao, italiano, portubtesleiro, castelhano e guarani estao
construindo uma realidade linguistica capaz decewla regido oeste paranaense como
um espaco de linguas e culturas em contato.

As autoras verificaram, assim, que a nocdo dereati§ recorrente na regiao
analisada, contudo, ha uma aceitacao inerentersiong@to de trocas e experiéncias. O
estudo foi capaz de ilustrar, de forma clara etgjea forma como os informantes
lidam com as diferencas linguisticas e de que fesoss crencas e atitudes atuam na
convivéncia.

O artigo € bastante elucidativo, pois aborda dendoclara e objetiva uma
tematica muitas vezes tratada de forma abstrateopinos estudiosos da lingua. As
autoras utilizam bastantes exemplos, tornando rpalpaveis suas afirmacdes e

observacbes, além de se fundamentarem em estudefeddncia ao meio linguistico.
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Assim, esse texto € recomendado a todos os indel@sem estudos linguisticos, desde
iniciantes até aqueles em estdgio um pouco maiscada, pois, as autoras foram

capazes de condensar informagdes riquissimas entextm com linguagem bem
acessivel.

Dayse de Souza Lourenco, mestranda em Estudosndmdgem pela Universidade
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